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Situation 1

A married couple is talking at home.

2% L TIECH Lw LA w

A, o TE2LO0IALIADTEA, T H-oLP52AE->T,

rx WA X

PR
P 2L FORo !l 28RS 5 ﬁumﬂ%vﬁoﬁi

5% %205 I35 uL X
FEHDRIZE#H/RN L (5T, %miit<ﬁﬁf‘ﬁf")f
Bor BY %
PR FOBAE, TN E WL B,
>3 P BY 523 WA
CEh, REETE o B Wb, TEEICTAEFIESL X,
Bov E o BImn n P Lnti &
KX LA, iﬁzﬁ@ﬁ@ﬂkﬁt(ﬁé@ﬁ‘ﬁ(ﬁ MBIALZDOTEFADBT ST
’)z?\LJC)PA/o
> F
F£ I ZF9 IF4,

Bor  Bux vy
R IHIRDEZDIZVWANAEL STAINE AN, WOPWLRLLYZ I,

J
a0

\

L
PEARIEToTH I, AALVONIRRBATLEL S,

|

3 A

bBok L v x
X Wm: 5E%oﬁz%m%o1‘5%fh#5@#@h

2 F WL X
)= AL YD EARIRR, FAFAEBRBI LA A>T ONE?
Bo¥ L x

Bh U L wLx b
K WP —, BIEIEHBIPLTVVFEITRIZE-VA D, FAFAZBRI LA L5DITH WL

[1]

Japanese Vocabulary: The Shortcut https://members.japanesevocabularyshortcut.com/



2021 3 A 228 Level 3 /-6 KRES( L S>TAWN?

Breakdown

rTECDH Lw LA N

:E: (AN %nofé PLOIALIADTEA, T ESb20AE->T,
Wife: Hey, did you know? | heard Yamaguchi-san's husband has passed away.

Lw LA Lw LA
e I A shop owner; husband; Z % A when you refer to other people’s husband

I

e T L3 todie; to pass away
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Husband: Oh, really?! He looked fine when I met him yesterday.

A%
e JLZ n health, vigor; adj. lively, vigorous; adv well
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Wife: | heard that he lost consciousness last night and passed away just like that.

£
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° iﬁf‘ék consciousness, awareness; Z# 3 5% to be conscious

vy R »
e ~F % as it is: FHOF F Tz, I want to stay being a kid; ZE #Bif/=F 1233 to leave

Y,

the window open
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Husband: Ah, I see. That's really shocking.

BUA

. # { to be surprised

» %z < 329 AR
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Wife: Well, I guess it was even more shocking for his family. He had seemed to be in pretty good health.
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Husband: It feels like many well-known people in our community have passed away recently. Kawaguchi-

san's husband just passed away too, didn't he?

L
e ¥k region; area; community

o %
#2971,
Wife: That's right.
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Bok 5o X [0
R IHIRDEZDIZTHANAEL S TSNS AN, WONPWLLCLYZ I,
Husband: It seems like the people who do so much for our community will no longer be around someday.

2> F W L

ZIZABRILTSoTEEI, HBABVODDPIITRAATLZL X,

Wife: Come on, we are all going to die someday.

Bok Zh © \L rx C 3 A

R IMWIEEFILH, HERRABEST, B THNZDN0L H,

Husband: Don't say such terrifying things. But | do wonder if we would know when we are going to die.

b
e i\ frightening, scary; terrified

2% woL X
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Wife: Hmm, who knows. | wonder if we would lose consciousness gradually.

Bov BhouLE L v b
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Husband: Nah, I'd rather die while unconscious. Losing consciousness gradually is scary.
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Situation 2

Masato and Yoshiki are talking while drinking.

Dialogue
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Breakdown

Ee NHEEBS
T IBE. TR RIS ASTRNLY
Masato: You've gained weight again, haven't you?

¥z
e B a1 you (colloquial); only used for someone close and can be very rude with strangers

TNEL LZ«x =N A iﬂt 3z
Et‘/;\::aA/o E—i\\ {ig/\)\jim_‘(ﬁ‘ <§j]j"(7g:[‘\A/7”:‘ctmo
Yoshiki: Yeah. My work has been tough Iately, and | haven't been able to move around at all.

5
e # { to move; to work (machine)

Bh 57
THE IS —A, TH BEZARIZH VTR RWIT YL H,
Masato: Hmm. Well, I haven't been moving around much either.
[ 7 EQAYESY r WA MNZ
IvF LRI W%mﬁﬂaﬂﬁ<bmhhﬁi %Wofﬁﬁofﬁ<ﬁémﬁfm#im

Yoshiki: | come home at around 11:00 PM every night. It's not good to just come home, have dinner, and go
to bed, is it?

L

e #R slang word for ZixA (food, meal)

¢ j
e B9 to eat; to consume (less polite than &%)

e /& useless, hopeless, impossible: 7 XA 7= 7= -57-, I failed at the test; indicates something

[
is forbidden: £ Z X > 5 » 7% | You are not allowed to enter there.

WhITA

YH NI ENEC L —FEDE L, bﬂ%?\’\éﬂ%fﬁli’k%ﬁ‘ 1 T35,
Masato: That’s the worst thing you can do. I’m also careful about when | eat.

= )
e X[ %EAHIFT S to be careful: to pay attention

AvF I ZIORAT,
Yoshiki: | see.
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L3 L < BY
vHhMIZERYE, BRI Io LR ERDAL, ;(D ’)75: 571 TTCTH #o% &9
Masato: Also, I only eat a little at night. I'm sure you'll notice a difference immediately if you simply follow
these two rules.

ES3
e <F % to protect, to defend; to keep, to obey

x4
e ~% masculine way of saying X: B, #u\#, Hey, it's cold; more common in fiction than in

real life.

IvFIEIELINR, ENETDOLDPSTHALETES,
Yoshiki: You're right. | know that actually, but...

el Ed < %9
TH b I, BARIICEEDT VT AL L,
Masato: Anyway, it's better to not eat before going to bed.

[Ed) »H5bH
o ~F U it's better to: F Wi I Ay, It's better to walk; to prefer: I — A2 ®iTI I »'n

W, I prefer ramen.

W » L 4 el
AF I ZARILTDODNTELH, REEDLTVWEENT VL,
Yoshiki: I know what you're saying, but | can't sleep if | don't eat.

v L » L Tnro

LAEYE x - ES) Bh
bR, RITERERFTETACWE, BELEE)FELY, %‘ D E S %“:*H(Lé
Ed
D, BRIET L %A
Masato: Nabh, it's better to take good care of your health. We're getting old as well (we’re not young
anymore). You're the only one who can protect your family's livelihood, aren't you?

x7=5

IvFiIEH. THEL, é/] L\Té@ﬁ‘ét TrELAH,
Yoshiki: Well, you're right. I'm the only one who's working after all.

[6]

Japanese Vocabulary: The Shortcut https://members.japanesevocabularyshortcut.com/



